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Chapitre 1 Généralités

En aucun cas le fabricant ne sera tenu responsable des dommages directs,
indirects, spéciaux, accessoires ou consécutifs d'un défaut ou d'une omission dans
ce manuel. Le constructeur se réserve le droit d'apporter des modifications a ce
manuel et aux produits décrits, a tout moment, sans avertissement ni obligation.
Les éditions révisées se trouvent sur le site Internet du fabricant.

1.1 Consignes de sécurité

Veuillez lire I'ensemble du manuel avant le déballage, le réglage ou la mise en
fonctionnement de cet appareil.

Assurez-vous que la protection fournie avec cet appareil ne soit pas compromise,
n'utilisez pas ou n'installez pas cet appareil d'une autre fagon que celle décrite dans
ce manuel.

1.1.1 Etiquettes de mise en garde

Il est interdit de mettre au rebut le matériel électrique portant ce symbole dans les
décharges publiques européennes depuis le 12 aot 2005. Conformément aux
reglementationss nationales et européennes (Directive 2002/96/EC), les
utilisateurs européens d'appareils électriques doivent retourner les appareils
anciens ou hors d'usage au fabricant, qui se chargera d’en disposer a ses frais.
Remarque : Pour le retour a des fins de recyclage, veuillez contacter le fabricant
ou le fournisseur d'équipement pour obtenir les instructions sur la fagon de
renvoyer l'équipement usé, les accessoires électriques fournis par le fabricant et
tous les articles auxiliaires pour une mise au rebut appropriée.

1.2 Caractéristiques

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis.

Caractéristiques du

MP-Dock Détails
Dimensions 207.01 x 76.20 x 39.37 mm
(8.15 x 3.0 x 1.55 po)
N . | 787.4 mm

Longueur du cable USB attaché (31 po)

. 285.76 g
Poids (10.08 0z.)
Garantie Deux ans a compter de la date d'expédition (voir

Chapitre 7 a la page 49)

1.3 Vue d'ensemble

L'appareil MP-Dock permet a I'utilisateur de transférer les données (stockées dans
le compteur MP) dans I'application MP DataLink. Le compteur MP est situé en haut
de I'appareil MP-Dock (Figure 1). Les données sont transférées via un port infra




Généralités

rouge (IR) au bas du compteur MP (se référer au document DOC022.XX.80072).
Les données circulent via I'appareil MP-Dock vers le port USB de I'ordinateur.

Remarque : Installer le logiciel MP DatalLink avant de connecter I'appareil MP-Dock a
l'ordinateur.

il
=
e

Figure 1 Configuration du compteur MP et de I'appareil MP-Dock

Caractéristiques de I'appareil MP-Dock

Utilise un port infra rouge (IR) pour transférer les données d'une maniére simple
et shre.

Utilise I'application du logiciel, disponible a partir d'un CD ou du site web
www.hach.com.

Supporte I'application MP DataLink sur les systémes suivants : Windows XP,
Windows Vista et Macintosh (Mac) OS X 10.0-10.4.11.

Organise les données par numéro d'enregistrement, paramétre, valeur, unité de
mesure, température et timbrage date/heure.

Exporte vers la suite Microsoft ®Office via le format de fichiers universel (.csv).

Permet a l'utilisateur de régler I'heure et la date du compteur MP via le logiciel
MP DataL.ink.

Efface la mémoire du compteur via le programme MP DataLink.

Alimentation via un port USB (pas de batterie nécessaire).




Généralités

1.4 Spécifications systéme

Les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

Spécifications systéme

Systeme d'exploitation de Microsoft Windows® XPT™, Windows Vista™ ou
I'ordinateur Mac OS X 10.0-10.4.11

Remarque : Windows Vista n'enregistre pas les réglages
de l'utilisateur.
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Chapitre 2 Installation de MP DataLink

Effectuer les étapes suivantes pour installer I'interface MP DataLink

2.1 Désinstaller les versions antérieures

Le cas échéant, désinstaller les versions antérieures du logiciel avant d'installer
cette version.

Remarque : Sauvegarder tout travail en cours et quitter toutes les applications avant
l'installation du logiciel.

2.1.1 Utilisateurs de Windows

1. Cliquer sur ‘Start’.

Sélectionner Panneau de configuration .
Sélectionner Ajout / Suppression de Programmes .
Dérouler jusqu'a I'application MP-Dock.

ok oN

Cliquer sur Supprimer. |l n'est pas nécessaire de redémarrer I'ordinateur.

2.1.2 Utilisateurs de Mac OS X.

1. Sélectionner Aller dans la barre de menu du Finder.
2. Sélectionner Applications .

3. Dérouler jusqu'au dossier MP DataLink.

4. Glisser-déplacer le dossier vers la poubelle.

2.2 Installation de Windows

Remarque : Installer le logiciel MP DataLink avant de connecter I'appareil MP-Dock a
l'ordinateur.

S'assurer de désinstaller toutes les versions antérieures du logiciel avant de
procéder a l'installation ( voir chapitre 2.1).

Remarque : L'installation et |'utilisation de MP DataLink nécessitent I'acceptation de
l'utilisateur de I'accord de licence.

2.2.1 Installer les fichiers exécutables et de support

1. Placer le CD du logiciel MP DataLink dans le lecteur de CD ou télécharger
I'application MP DataLink depuis www.hach.com.

2. Sil'installation automatique ne démarre pas, aller a Démarrer, Mon
ordinateur, MP DataLink.

3. Double-cliquer sur l'icone MP DataLink sous Appareils avec stockage
amovible.




Installation de MP DataLink

4. Cliquer sur SUIVANTdans la fenétre d'accueilDE L'ASSISTANT
D'INSTALLATION DE MP DataLink pour commencer l'installation du logiciel.

@ MP DataLink Setup 3]

i ; b4 Welcome to the MP DataLink
<

Setup Wizard.

The setup wizard will install MP DataLink on your computer.
Click Next to continue or cancel to exit the setup wizard.

{ MNext > J [ Cancel ]

5. Lire I'accord de licence de I'utilisateur final. Si les termes sont acceptables,
cocher la case "J'accepte les termes de I'accord de licence" et cliquer sur
SUIVANT.

i MP DataLink Setup

End-User License Agreement

Please read the following license agreement carefully

IMPORTANT - READ CAREFULLY T

This Hach Company End-User License Agreement

("EULA") is a legal agreement between vou (either an
individoal person or a company, who will be referred
to in this EULA as "User") and the Hach Company

for the Hach Company prodmct that accompanies

this EULA, or that is subsequnently provided to the
User pursnant to further order, incluoding any
assnniated media. nrinted materials and electronic ha

@;1 accept the terms in the License Agreement!

()1 do not accept the terms in the License Agreement

Advanced Installer -

[ < Back ” Mext = ] [ Cancel

10



Installation de MP DataLink

6. Cliquer sur SUIVANT pour accepter I'emplacement du fichier pour l'installation.

7.

(Parcourir pour choisir un autre emplacement.)

& MP DataLink Setup

Select Installation Folder

This is the folder where MP DataLink will be installed.

To install in this folder, didk Mext”, To install to a different folder, enter it below or dick
“Browse”,

Folder:

Advanced Installer -

[ < Back l[ Mext = ] [ Cancel ]

C:/Program Files/Hach/MP DataLink/ Browse...

Cliquer sur INSTALLER dans la fenétre Prét a installer. Une barre d'état

indique la progression de l'installation.

i@ MP DataLink Setup

Ready to Install

The Setup Wizard is ready to begin the Typical installation

Click Install to begin the installation. If you want to review or change any of your
installation settings, dlick Back. Click Cancel to exit the wizard.

Advanced Installer

[ < Back “ Install ] [ Cancel

1"



Installation de MP DataLink

8. Cliquer sur TERMINER dans la fenétre de l'assistant d'installation.

& MP DataLink Setup X

Completing the MP DataLink
Setup Wizard

Click the Finish button to exit the Setup Wizard.

2.2.2 Installation du convertisseur en série USB

Remarque : Sil'assistant Nouveau matériel détecté n'apparait pas, passez ce chapitre et aller

a Chapitre 3 Activer le transfert des données a la page 27.

1. Insérer le cable de connexion USB dans un port USB sur l'ordinateur.

2. L'assistant Nouveau matériel détecté invite I'utilisateur a rechercher les pilotes.

Cocher la case pour rechercher les pilotes.

12



Installation de MP DataLink

3. Cliquez sur SUIVANT.

Remarque : Si une version du logiciel a déja été installée, les pilotes n‘ont peut-étre pas
besoin d'étre installés.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows will search for current and updated software by
looking on your computer, on the hardware installation CD, or on
the Windows Update \Web site (with your permission).

Read our privacy policy

Can Windows connect to Windows Update to search for
software?

oF

() Yes, now and every time | connect a device
() No, nat this time

Click MNest to continue.

Bac I Mext > ][ Cancel

13



Installation de MP DataLink

4. Dans l'assistant Nouveau matériel détecté, sélectionner Installer le logiciel
automatiquement. L'assistant recherche le pilote approprié et trouve le
convertisseur en série USB.

Found New Hardware Wizard

This wizard helps vou install software for
Hach Company MP-Daock

') If your hardware came with an installation CD
: or Hoppy disk. insert it now.

YWhat do you want the wizard to do?

(®)ilnstall the software automatically [Recommended]
() Install from a list or specific location (Advanced)

Click Nest to continue

¢ Back “ Meut » I[ Cancel ]

5. Cliquez sur SUIVANT.

14



Installation de MP DataLink

6. Cliquer sur TERMINER pour terminer l'installation du convertisseur en série
USB.

Found|Mew Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished inztaling the zoftware faor:

% USE Serial Converter

Click Finigh to cloge the wizard.

15



Installation de MP DataLink

2.2.3 Installation du pilote de port USB

L'assistant Nouveau matériel détecté invite a une recherche pour le pilote du port
en série USB.

1. Sélectionner Installer le logiciel automatiquement. L'assistant recherche le
pilote appropri¢” et trouve le convertisseur de port USB.

Found/ Mew Handware Wizand

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Thiz wizard helps vou ingtall zoftware for:

IJSE Serial Port

f'\_-') If your hardware came with an installation CD
“ZED or Hoppy disk. insert it now.

what do you want the wizard to da?

{Z¥nstall the software automatically [Fecommended

() Install from a list ar zpecific location [Advanced]

Click Mest to continue.

Mewt » l ’ Cancel

2. Cliquez sur SUIVANT.

* Les droits de I'administrateur peuvent étre requis pour l'installation des pilotes.

16



Installation de MP DataLink

3. Cliquer sur TERMINER pour terminer l'installation du convertisseur de port
USB. (Le systéme d'exploitation peut demander a redémarrer l'ordinateur.) Le
nouveau matériel est prét a étre utilisé.

Found Mew Har dware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard haz finizhed ingtaling the software for:

(3 IJSB Serial Port

Click Finizh to cloze the wizard.

2.2.4 Installation sans connexion Internet

Si aucune connexion Internet n'est disponible, installer le pilote avec le CD MP
DataLink.

1. Placer le CD du logiciel MP DataLink dans le lecteur CD.

Sélectionner Installer a partir d'une liste ou d'un emplacement spécifique.
Cliquez sur SUIVANT.

Sélectionner Rechercher le meilleur pilote dans ces emplacements.
Cocher la case Rechercher les supports amovibles.

6. Cliquez sur SUIVANT.

2.3 Installation de Mac OS X

Remarque : Le logiciel Stuffit expander peut étre nécessaire. Téléchargez-le depuis :
http://my.smithmicro.com/mac/stuffit/expander.htmi.

o s> eDd

Remarque : Installer le logiciel avant de connecter le MP-Dock a l'ordinateur Mac.

Effectuer les étapes suivantes pour installer l'interface MP DataLink sur un
ordinateur Mac.

17



Installation de MP DataLink

2.3.1 Installer les fichiers exécutables et de support

1. Placer le CD du logiciel MP DataLink dans le lecteur de CD ou télécharger
I'application MP DatalLink depuis www.hach.com.

2. Double-cliquer sur I'icone du CD DE MP DATALINK.

MP DataLink

3. Double-cliquer sur I'icone EXECUTABLE DE MP DATALINK POUR MAC OS
X sur le CD MP DataLink. Cliquer sur ACCEPTER dans la fenétre de I'accord
de licence de I'utilisateur final.

B Administrator’s Computer
 Network

MAC TEST.TXT

[ Desktop A

El of 3 selected, Zero KB available

4. Double-cliquer sur I'icobne DE MP DATALINK OSX.APP.

ens || MP DataLink MAC OSX D‘
P4 1item, 1.2 MB available

18



Installation de MP DataLink

5. Cliquer sur CONTINUER dans la fenétre d'accueil du programme d'installation

Mac.

800 " MP DataLink 0SX.app

WELCOME TO THE HACH COMPANY MP DataLink INSTALLER

8 Welcome
® EULA

@ Installing
@ Finished

leStorm

Go Back ) (Continue )

6. Lire I'accord de licence de I'utilisateur final. Si I'utilisateur n'accepte pas
I'accord de licence, le logiciel ne peut pas étre installé.

7. Cliquer sur IMPRIMER ou SAUVEGARDER pour imprimer ou sauvegarder
une copie de l'accord de licence pour votre dossier.

19



Installation de MP DataLink

8. Cliquer sur INSTALLER puis cliquer sur ACCEPTER dans la boite de dialogue
de l'accord de licence.

MP DataLink For Mac OS X

If you agree with the terms

of this license, press "Agree"

to install the software. If IMPORTANT - READ CAREFULLY

you do not agree, press

“Disagree”. Thi g . o |
is Hach Company End-User License Agreement ("EULA") is a

legal agreement between you (either an individual person or a company,

who will be referred to in this EULA as "User”) and the Hach Company

for the Hach Company product that accompanies this EULA, or that is

subsequently provided to the user pursuant to further order, including

any associated media, printed materials and electronic documentation

(collectively, the "MP DataLink Product"). By installing, copying,

downloading, accessing or otherwise using the MP DataLink Product,

User agrees to be bound by the terms of this EULA. If user does not

accept and agree to the terms and conditions of this EULA, Hach

Company is unwilling to allow the use of the MP DatalLink product

contained herein to User. In that case, do not install, access or use the

MP DataLink Product; instead delete the MP DataLink Product from your

computer or network in whatever form(s) it exists.

 print ) ( save.. ) € Disagree ) € Agree b

20



Installation de MP DataLink

9. Cliquer sur QUITTER pour terminer le processus d'installation du logiciel.

10. Fermer la fenétre MP DatalLink pour Mac OSX.

000 MP DataLink OSX.app

—— . The installation has successfully finished.

8 Welcome H & Click Quit to exit the installer. TNOT
© EULA =L

Installi
OFrllslahW;g ( Continue ) ( Quit ) I__TOF
@ Finishe .

] 7 0 AL 10T A
WHETHER STYLED AS A CLAIM IN CONTRACT, TORT OR
OTHER LEGAL THEORY.

USER ACKNOWLEDGES THAT NO PROMISE, REPRESENTATION,
| WARRANTY OR UNDERTAKING HAS BEEN MADE BY

HACH COMPANY PERSON OR COMPANY ON USER'S

BEHALF AS TO THE PROFITABILITY OR ANY OTHER

| TO USER OF THE MP-Dock PRODUCT

| TOTHE EXTENT APPLICABLE LAW DOES NOT PERMIT A

| COMPLETE LIMITATION OF DAMAGES AS SET FORTH HEREIN,
USER AGREES THAT ITS DAMAGES SHALL BE LIMITED TO

.| ONE DOLLAR (USA). NOTHING HEREIN SHALL BE CONSTRUED
AS ATTEMPTING TO ENFORCE RIGHTS AGAINST USER BEYOND

CONSEQUENCES OR BENEFITS TO BE OBTAINED FROM DELIVERY

b,

THOSE PERMITTED BY APPLICABLE LAW.

Irstall | el il eStarm

( GoBack ) ( Quit

)

Le logiciel et les pilotes sont désormais copiés dans un dossier MP DataLink sous

Applications.

Config.ini

Drivers

w FTDIUSBSerialDriver_v2_2_9.dmg
w FTDIUSBSerialDriver.pkg

~ lcons

OutFile.csv

el MP Datalink Uninstaller.app

=4 MP Datalink OSX-V1.1.6-release

e

'} TextEdit.app

21



Installation de MP DataLink

2.3.2 Installer le pilote de I'appareil MP-Dock

1. Cliquer sur I'cdne de la POMME dans l'extréme partie gauche de la barre de

menu du Finder.

2. Sélectionner A propos de ce Mac et vérifier si le Mac posséde un processeur

Intel ou de série G.

3. Cliquer sur Aller dans la barre de menu du Finder, puis sur Applications.

4. Dérouler jusqu'au dossier MP DataLink et 'ouvrir.
5. Sélectionner et ouvrir le dossier Pilotes.

8ene |- Drivers
@ Q
SystenT o ces |

= Administrator’'s Computer m . TTeXtEd\I.app PP = _ Config.ini m = FTDIUSBSerialDriver.pkg
@ Network MP Datalink " ‘& FTDIUSBSerialDriver_v2_2_9.dmg

MP DatalLink B i e
5 P Datalink MacoSX 4 |_ Utilities " g Ioc:::”e cev v

4| | Windows. ia Player =~ ™% "7 " UCT it

@8 Desktop M L=

2 items, 70.18 GB available

6. Sélectionner un processeur :

e Sil'ordinateur fonctionne avec un processeur Intel, double-cliquer sur le fichier
FTDIUSBSerialDriver_v2_2_9.dmg

e Sivotre ordinateur fonctionne avec un processeur de série G, double-cliquer sur
le fichier FTDIUSBSerialDriver.pkg

Le logiciel d'installation

du pilote est lancé et la fenétre d'installation de I'extension

du noyau FTDIUSBSerialDriver s'ouvre.

8eoe6

w* Install FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension

& Introduction
Read Me
Select L)-:st(:nanop
nstallatign I-_«per
nstal

Finishilp

/4

Welcome to the FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension Installer

Welcome to the Mac OS X Installation Program. You will be
guided through the steps necessary to install this software.

( Continue )
A kLol

4

22



Installation de MP DataLink

7. Cliquer sur CONTINUER dans la fenétre d'introduction pour installer

I'extension du noyau du pilote en série FTDIUSB.

8. Cliquer sur IMPRIMER ou SAUVEGARDER dans la fenétre Lisez-moi pour

conserver les informations importantes sur le numéro de série si souhaité.

866

w* Install FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension

Important Information

= FTDIUSB SerialDriver ReadMe
© Introduction |
& Read Me FTI;:IIL‘SBScri.alDri\ff'r is an implcmmm_ion of a serial d_rl\fcr for FTDI USB f
4 devices on Mac 08 X. Itsupports FTRU232ZAM, FTRUZ45AM, FT232BM +
Select Desrifiatial and FT245BM, and FT2232C devices. !
nstallation Typg Revision History
nstal
vi1.0 (30th June 2005)
Finishidp Supports FT2232C.
- ‘ v1.0.10 (17th June 2005)
i A Fixed disconnect problem on 10.4.
vi08 (18th December 2003)
Fixed problem where B50 and B73 could not be selected.
v1.08 (18th August 2003)
Supports non-standard baud rates.
v107 (16th June 2003) 3
5" Eived madem cantral line nrohl 1
( print.. ) ( save.. ) (" GoBack ) ( Continue )

9. Cliquer sur CONTINUER pour commencer l'installation du pilote.

A4
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Installation de MP DataLink

10. Dans la fenétre Sélectionner une destination, choisir le disque dur comme

destination.

8066

« Install FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension

& Introduction
© Read Me )
& Select Des‘natl
. Installatut_}ﬁ Typg’
® Install of

® Finishillp

.m]luu-lnl
TTLL ‘

4

5

Select a Destination

Select a destination volume to install the
FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension software.

Tech-Writer Graphic Design
149GE (70.2GB Free} 152GE {(44.7GB Free}

You have chosen to install this software on the volume “Tech-
Writer."

( Go Back ) (Continue )

A4
11. Cliquer sur CONTINUER
ene « Install FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension
Easy Install on “Graphics HD"
@ Introduction
& Read Me Click Install to perform a basic installation of this
y software package on the volume “Graphics HD."
& Select Des‘nati
© Installation Ty”"rh
® Install 7
® Finishillp
! ||-l'|""'|l"""'
3 1
1
3 4
( Go Back ) ( Install )
4
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Installation de MP DataLink

12. Cliquer sur INSTALLER Une invite apparait pour entrer un mot de passe
systéeme.

Authenticate

= Installer requires that you type your password.

Mame: yourUserMame

Password:
B Details

_) ( cancel ) ( Ok )

[
!

13. Saisir le mot de passe et cliquer sur OK pour commencer l'installation du pilote
USB sur le disque dur.

Remarque : Les droits d'administrateur sont nécessaires pour installer les pilotes sur
l'ordinateur.

14. Cliquer sur CONTINUER L'INSTALLATION.

-';‘ Installing this software requires you to

restart your computer when the
installation is done. Are you sure you want
to install the software now?

i

( Cancel ) E—Enntmne—lmtalhtmn—)

25



Installation de MP DataLink

15. Cliquer sur REDEMARRER pour terminer l'installation du pilote USB sur le

disque dur. Le systém
sauvegardé dans d'au

e d'exploitation est réinitialisé et tout travail non
tres applications est perdu.

e06 4 Install FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension

& Introduction
© Read Me

& Select Des!inati
© Installation Type
@ Install ,:'J
& Finish Up

Click Restart to finish installing the software.

A4
ene « Install FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension
Installing FTDIUSBSerialDriver Kernel Extension
& Introduction
© Read Me
© Select Destinati
© Installation Type
® Install 5 The software was successfully installed
® Finishilp & | .. -
A
| !
b 1
P £ = = N
( GoBack ) Continue
A4

Figure 2 L'installation du pilote a été réalisée avec succés.
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Chapitre 3 Activer le transfert des données

Remarque importante : D'abord, connecter I'appareil MP-Dock a un port USB sur
l'ordinateur de sorte que le logiciel reconnaisse le port de communication.

Effectuer les étapes suivantes pour activer le transfert des données entre le
compteur MP, I'appareil MP-Dock et I'application MP DataLink.

3.1 Lancer le logiciel MP DataLink

Pour lancer le logiciel, choisir le chapitre sur le systéme d'exploitation approprié
ci-dessous.

3.1.1 Lancement de Windows
Pour lancer Windows, aller 8 Démarrer, Tous les programmes, MP DataLink.

L'icéne du bureau peut étre aussi utilisé, le cas échéant.
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3.1.2

Internet
& Intermet Explorer

=
Y E-mail
|'=;‘f Microsoft Office Out|

Microsoft Office
FrontPage 2003

X5 vicrosoft Office Exc

P DataLink
@~

['?_:‘-" Microsoft Office Worl
B Natepad

w Paint

All Programs B

= MP Datalink

[ ABBYY FineReader Tools
[ Accessories

[ Adobe

[ Dell Accessories

(@ el Support
@ epson

[ EPson sean
) Games

@ we

| [ IntelR) Matrix Storage Manager

(@) Macromedia
(@ Microsoft Office
(@ Mozila Firefox

| @ quickTme

() Real

() Roxio

[ scansoft PaperPort 2.0

(@ startup

R ss8v FineReader 5.0 Sprint
¥ Adobe Bridge

R adobe Help Center

5@ Adobe Premiere Elements 2.0
Ed Adobe Stock Photos

@& Intermet Explorer

G Microsoft Plus! Photo Story 2LE
LU

() Outlock Express

. Remote Assistance
(& windaws Mediz Player
48 Windows Messenger
@ windows Mavie Maker
(@ offine Donloader

@ webCopier

[ canon Printer Uninstaller

8 (@) Microsoft .NET Framework SDK v2.0

[ Microsoft Developer Network
[ Microsoft SQL Server 2005

Hachv. 116

@ el

[ Yahoo! Messenger
[ Morton Internet Security
@ MPp DataLink

Figure 3 Lancer Windows

Installation de Mac OS X

Suivre les étapes suivantes pour trouver I'application :

1.

2. Cliquer sur Applications.

Sélectionner Aller dans la barre de menu du Finder.
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g ey .
" w | MP Datalink
w=w Applications = Config.ini

™ Documents v | Drivers
' @ FTDIUSESerialDriver_v2_2_9.dmg
é Music w FTDIUSBSerialDriver.pkg
m Movies " l' Icons

OutFile.csv
[ Pictures He MP DataLink Uninstaller.app

. .4 MP DataLink-05X-V1.1.6-release
rs TextEdit.app

Figure 4 Lancer Mac OS X

3. Dérouler jusqu'au dossier MP DataLink.

4. Ouvrir le dossier et double-cliquer sur la version MP DataLink v.1.Mise a
jour :

5. Glisser-déplacer l'icone de la mise a jour MP DataLink v.1.sur le systéme Dock
pour créer un raccourci sur le systéme Dock.

6. Effectuer un clic droit sur le fichier et sélectionner Créer un Alias pour créer
un raccourci sur le bureau.

3.2 Sélectionner les préférences de port
Pour sélectionner un port :

1. A partir de I'application MP DataLink, ouvrir le menu déroulant Edition et
sélectionner Préférences.

B Hach Company MP DataLink

Fie sl MP Commands Help
(Y Preferences Ctrl+R |
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Activer le transfert des données

2,

Sélectionner un port disponible avec le numéro le plus élevé dans le menu
déroulant Port.

Remarque : Si seulement Aucun et Démo apparaissent, fermer I'application, et la
ré-ouvrir. Aller a Edition. Sélectionner Préférences et le port disponible le plus élevé.

Preferences MP DataLink Version 1.1.6

Temp. Scale Celziug W
St Record w (®) Asc. O Desc.
Pt COmME b

MHone

.

Cliquer sur ENREGISTRER.

Remarque : Les utilisateurs de Vista doivent éditer les préférences de port chaque fois

que le programme MP DataLink est lancé.

3.3 Activer la communication du compteur MP

Pour activer la communication entre le compteur MP, I'appareil MP-Dock et
I'application MP DataLink :

1.
2,
3.

Régler le compteur MP sur I'appareil MP-Dock.
Presser une touche de mesure pour mettre le compteur sous tension.
Activer le mode PC On (Marche)

a. Presserlatouche MR/IDOWN et la maintenir enfoncée jusqu'al'affichage
PC OFF (Arrét).

b. Presserlatouche CAL/MCLR. L'affichage peut brievement indiquer PC Ini,

puis PC On s'affiche.
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Activer le transfert des données

3.4 Accéder aux commandes MP DataLink.

L'utilisateur peut envoyer les commandes au compteur MP via le programme MP
DataLink. Utiliser les icones de commandes ou les articles du menu déroulant des

commandes MP pour envoyer les commandes (voir chapitre 4.3 a la page 40).

Icones

Commande

=

Télécharger les données

T
I | -
|

Régler la date et I'neure

LE

Effacer la mémoire

%.

Déconnecter
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Chapitre 4 Menus MP DataLink

Ce chapitre décrit les menus Menus MP DataLink et leurs fonctionnalités.

Remarque : Les fonctionnalités sont les mémes pour les systemes d'exploitation Windows et
Mac. Les captures d'écran concernent la version Windows. Les parenthéses a cété d'une
commande indiquent les raccourcis clavier pour Windows (Ctrl + une touche spécifique) et
Mac (Command E:E + une touche spécifique).

La fenétre principale MP DatalLink comprend les menus : Fichier, Edition,
Commandes MP et Aide.

4.1 Menu Fichier

Le menu Fichier comprend les commandes : Charger, Effacer les données,
Enregistrer, Enregistrer Sous, Imprimer et Quitter.

41.1 Charger (Ctrl/Touche Commande + L)

Cette commande permet a l'utilisateur de charger un fichier de données dans
I'écran de la fenétre principale.

1. Aller dans le menu Fichier et sélectionner Charger. La boite de dialogue
standard Ouvrir apparait.

Open
Look in: | @ Desktop v| €) 4 - m,
Sy Documents 5% Shaortcut to Marketing on ‘Peserver’

:é My Computer

"ﬂlﬂv Network Places

I hach.com

u csvitest.hc

52 shortcut to community on ‘peserver’

< i

)
Filz pame: | [ Open l
|

Files of type: | applications/he v [ Cancel
application, hc
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Menus MP DataLink

2. Sélectionner un fichier de test et cliquer OUVRIR pour charger le fichier dans
le menu principal de MP DataLink.

Remarque : MP DatalLink supporte les formats de fichiers .hc et .csv.

Remarque : Si une erreur de chargement survient (par ex., un type de fichier de données
invalide), MP DataL ink affiche le message suivant :

Hach Company MP DataLink Version 1.1.6

3 ) MP DataLink could not open esvtest he completely because it is either not a supported file type or because the file has been damaged (for example,
missing "$End of Reference Information$' afier the end of reference information)

Apres le chargement du fichier, le nom de fichier s'affiche dans le coin droit en
haut de la fenétre MP DataLink. L'information de référence s'affiche dans le
champ d'information de référence.

4111 Données en cours

Si un utilisateur choisit de charger un fichier de données et si les données en cours
ne sont pas sauvegardées, MP DataLink affiche un message d'alerte :

Hach Company MP DataLink Version 1.1.6

\_., Do wou want to zave the curment data before downloading new data from MP-Series?
-

If you don't gave, wour current data will be lozt .

| Save | [ Don't Save ] [ Cancel

1. Sélectionner ENREGISTRER, NE PAS ENREGISTRER ou ANNULER.

Remarque : La fenétre Enregistrer Sousest la méme que la fenétre Enregistrer dans
Mac OS X.

2. Pour sauvegarder le fichier :

34



Menus MP DataLink

a. Sélectionner ENREGISTRER. La fenétre pop up standard Enregistrer
Sous s'ouvre.

Save As
Savein: | (3 MP DataLink_Oct09r3 ¥ O # e @
L 1cons \_test File
[CDProject Code Backup  |Cjtmp
[CIRC test code B, assa
(L) 5ample Code ,]assal
[ SerialTestx. app B outFile
|5 Software Build
File name: | [ Save ]
Save as lype; - application_sci/csv
pplication :

application.

b. Entrer le nom du fichier, et cliquer sur ENREGISTRER.

Cliquer sur NE PAS ENREGISTRER pour rejeter les données en cours et

charger le fichier de données sélectionné.

Cliquer sur ANNULER pour annuler I'opération de chargement. Les données

en cours ne changent pas.

4.1.2 Effacer les données (Ctrl/touche Commande + D)

1.

Aller dans le menu Fichier et sélectionner Effacer les données pour
supprimer les données en cours de la fenétre principale MP DataLink. Le nom
de fichier et toutes les informations de référence sont également effacés.

Remarque : Lorsqu'il n'y a pas de données dans la fenétre principale, Effacer les

donnéesapparait grisé.

Une fenétre de confirmation s'ouvre.

Clear Display Data

?) CleaDaaList?

E’ ]9 §| Cancel |
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Menus MP DataLink

2. Cliquer sur OK pour confirmer. Si les données ne sont pas sauvegardées, MP
DataLink invite l'utilisateur a enregistrer les données avant qu'elles ne soient
effacées.

4.1.3 Enregistrer (Ctrl/touche Commande + S)

Aller dans le menu Fichier et sélectionner Enregistrer. Cette commande enregistre
les données au format .hc, qui est le format raccourci qui s'affiche dans la fenétre
MP DataLink et sur I'écran du compteur MP. Ce format permet a I'utilisateur de
charger plus tard les données a nouveau dans l'application MP DataLink.
41.4 Enregistrer Sous

Remarque : Dans Mac OS X, cette fonction est la méme que la commande Enregistrer.

1. Aller dans le menu Fichier et sélectionner Enregistrer Sous. La fenétre
Enregistrer Sous s'ouvre.

Save As E|E]

Save in: | ) MP DataLink_Oct09r3 vl QT O
I Icons I test File
(C)Project Code Backup  (C)tmp
[C3IRC test code B, azaa
() 5ample Code B, ]aaaal
[ SerialTestx.app B outFile
|3 Software Build
File rame: I Saye ]
soccnine

2. Enregistrer les données soit au format de fichier .hc soit au format .csv.
4141 Format de données CSV pour les applications de feuilles de calcul

Les données enregistrées au mat CSV (comma separated values) sont
sauvegardées avec une notation scientifique. Effectuer les étapes suivantes pour
changer ces valeurs au format Nombre dans Microsoft Excel ®,

1. Sélectionner les cellules qui contiennent les valeurs de lecture.

Cliquer sur le MENU FORMAT en liste déroulante.

Sélectionner CELLULES.

Sélectionner NOMBREGde I'onglet Nombre.

Cliquer Fsur OK.

o oD
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Menus MP DataLink

4.1.5 Imprimer (Ctrl / touche Commande +P)

Remarque : Cet article de menu apparait en grisé lorsqu'il n'y a pas de données dans la
fenétre principale.

1. Aller dans le menu Fichier et sélectionner Imprimer. La fenétreMise en
pages'ouvre.

Paper

Size: | Letter L |
Source: Auta w |
Orientation Margins {inches)

() Portrait Left: Bight:

[ QK H Cancel ][ Printer... ]




Menus MP DataLink

2. Sélectionner toutes les préférences d'impression et cliquer sur OK. La fenétre
Imprimer s'ouvre.

General |

Select Printer
&2 Auto Microsoft XPS Document Writer on MSOLAMKI
25 Canon iR C3200 PS3

L o designet 3000s-1]

3 | >
Status: Ready
p—
Page Range

@Al MNumber of copies: |1

.
w
) Pages: 0 :
Enter either a single page number or a single

page range. For example, 5-12

3. Cliquer sur IMPRIMER pour imprimer la liste des données sélectionnées avec
I'information de référence et le nom de fichier.

4.1.6 Quitter (Ctrl/touche Commande + Q)

Aller dans le menu Fichier et sélectionner Quitter pour fermer I'application MP
DataLink. S'il y a des données non sauvegardées dans la fenétre principale,
l'utilisateur est invité a enregistrer ces données. Cette tache peut étre aussi
effectuée si I'utilisateur ferme la fenétre principale de I'application MP DataLink.

4.2 Menu Edition

Le menu Edition comprend les préférences et les articles des informations de
référence.
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4.2.1 Préférences

1.

Aller dans le menu Edition et cliquer sur Préférences pour sélectionner les
préférences MP DatalLink. La fenétre Préférences s'ouvre.

Preferences MP Datalink Version 1.1.6

Temp. Scale |Eelsius b |
i | Record w | (%) Asr O Desc.
Fuort COMB hd
Mohe
| Demo |
et

Cliquer sur Température. Configurer le menu déroulant pour sélectionner
I'affichage de la température en Celsius ou Fahrenheit.

Cliquer sur le menu déroulant Trier pour sélectionner comment arranger et
afficher les données. Sélectionner pour trier les données selon un de ces
paramétres : Enregistrement, Date, Heure, Mesure, Solution, Température,
Valeur ou Unité.

Remarque : Sélectionner soit Croissant ou Décroissant pour trier les données dans
l'ordre croissant ou décroissant.

Cliquer sur le menu déroulant Port pour indiquer le port série qui
communiquera avec MP Dock. Il est recommandé que I'utilisateur sélectionne
le port disponible le plus élevé.

Remarque : MP DataLink fournit un mode Démo pour montrer comment MP Datalink
fonctionne lorsqu'un compteur n'est pas connecté a MP -Dock.

SiAucunest sélectionné, la boite de message suivante apparait :

Hach Company MP DataLink Version 1.1.6

L
\lj) The selected port was either not available or no port was selected.
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4211 Boutons Préférences
La fenétre Préférences comporte trois boutons :

+ Cliquer sur UTILISER LES PREFERENCES PAR DEFAUTpour
réinitialiser les préférences aux valeurs d'origine.

¢ Cliquer sur ENREGISTRER pour sauvegarder les préférences en cours et
les appliquer a I'écran.

e Cliquer sur ANNULER pour annuler l'opération.
Remarque : MP Datalink ne sauvegarde pas les préférences utilisateur dans Windows
Vista.

4.2.2 Informations de référence

Lorsqu'il n'y a pas de données affichées dans la fenétre principale, le champ des
informations de référence et le sous-menu des informations de référence
apparaissent en grisé. Pour éditer le champ en présence de données dans la
fenétre, effectuer les étapes ci-dessous :

1. Aller dans le menu Edition et sélectionnerinformations de référence. Le
boutonOKdevient visible au-dessous du champinformations de référence.

2. Editer le champ des Informations de référenceet cliquer sur OK.

Remarque : Le nombre maximum de caractéres autorisé dans le champ des
Informations de référence est 100.

5

Reference Information Fle Name: FileMameHere he
Thiz iz a DEMOfile ...

solution temp. date time =
KLl 229 2008-06-26 05:49:36
hone 229 2008-06-26 05:50:24
none 229 2008-06-26 05:50:34
442 258 2008-06-26 05:50:55
Kl 288 2008-06-26 05:50:57

4.3 Menu de commandes MP

Utiliser les icones de commandesFigure 5ou les articles du menu déroulant des
commandes MP pour envoyer des commandes au compteur MP. Les commandes
MP comprennent les commandes suivantes :

e Télécharger les données
* Régler la date et I'heure
e Effacer la mémoire

e Déconnecter
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MP Cornmands / Help
MP Corgnands /S /e

File Edit
‘%El Q-
== -’

I Hefemm:a Fnl'umahum File Name| FileNameHere.| hc

Type your reference information here
then press OK

Record # Measurement Value Unit Solution Temp. Date
1 | COND 00 uS KCI 229 2008-06-26
2 | ORP 323 m none 229 2008-06-26
[ 3 | pH 365 none 229 2008-06-26

Figure 5 Les icones de commandes MP DatalLink et les informations de

référence
1 L'icone Télécharger les données 4 L'icobne Déconnecter
2 L'icbne Régler la date et I'heure 5 Le champ Informations de
référence
3 L'icébne Effacer la mémoire 6 Le nom de fichier

4.3.1 Télécharger les données

Utiliser cette commande pour télécharger les données dans l'application MP
DataLink.

Remarque : PC On (Marche) doit étre activé depuis le compteur MP pour télécharger les
données dans I'application MP DatalLink (voir chapitre 3.3 a la page 30).

1. Cliquer sur licone TELECHARGER LES DONNEES ou sélectionner
Télécharger les données depuis le menu déroulant des commandes MP pour
télécharger les données depuis le compteur MP sur I'ordinateur.

2. MP DataLink affiche une boite de confirmation.

Download Data

\_? Download Mew Data from MP-Series?

[ ok || cancsl

3. Cliquer Fsur OK.
Remarque : Le compteur MP s'éteint automatiquement apres 60 secondes.
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Si le compteur s'éteint avant le téléchargement de nouvelles données, une
invite apparait et demande a l'utilisateur de vérifier la connexion MP-Dock et de
s'assurer que le compteur MP est en mode PC On (Marche) (voir chapitre 3.3 a
la page 30).F

Si des données ont été téléchargées plus to6t dans la méme session, et que
I'utilisateur tente de télécharger de nouvelles données, une invite apparait et
demande si l'utilisateur souhaite sauvegarder les données en cours avant le
téléchargement des nouvelles données. Si les données en cours sont
nécessaires, cliquer sur ENREGISTRER.

Hach Company MP DataLink Version 1.1.8

\_., Do you want to zave the current data before downloading new data from MP-Series?
L]

|F pou don't zave, pour current data will be lost .

[ Save | [ Don't Save ] [ Cancel

Si I'appareil MP-Dock est connecté et que le compteur est en mode PC On, le
programme MP DataLink commence a télécharger les données depuis le
compteur. La barre de progression du téléchargement apparait pendant le
téléchargement.

Downloading Data... MP Datalink Version 1.1.6

Downloading Data from MP-Series

[IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Si I'appareil MP-Dock n'est pas connecté ou si le compteur n'est pas en mode
PC On, le programme MP DataLink affiche un message d'alerte.

Hach Company MP DataLink Version 1.1.6

Mo Device Detecied. Please ensure MP Datalink is properly connected and MP-Series PC ON mode
‘:!1) is activated

Si la transmission est interrompue ou si les données n'ont pas été
complétement téléchargées pendant la période de temps allouée, le
programme MP DataLink affiche un message d'erreur de transmission et
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l'utilisateur est invité a ré-essayer. Lorsque cela se produit, régler a nouveau le
compteur en mode PC On et ré-essayer.

Downloading Data... MP DataLink Version 1.1.6

\lj) Transmission error: Data set incomplete, Please re-try download process

Si un probléme survient et que le téléchargement ne peut commencer pendant
la période de temps allouée, le programme MP DataLink affiche un message
d'erreur de temps dépassé. Lorsque cela se produit, régler a nouveau le
compteur en mode PC On et ré-essayer.

4.3.2 Régler la date et I'heure

Utiliser cette commande pour régler la date et I'neure sur le compteur.

1.

Vérifier que la date et I'heure de l'ordinateur sont corrects pour s'assurer que le
réglage est précis.

Cliquer sur l'icdne REGLER LA DATE ET L'HEURE (ou sélectionner cette
tache depuis le menu des commandes MP) lorsque I'appareil MP-Dock est
connecté et que le compteur est en mode PC On. La barre d'état de la date et
I'neure apparait. Le programme MP DataLink s'accorde sur la date et I'heure
de l'ordinateur de ['utilisateur.

¥ Setting Date and Time... MP DataLink Version 1.1.6

o Setting Date and Time on the MP-Series

4.3.3 Effacer la mémoire

Utiliser cette commande pour effacer les données stockées dans la mémoire du
compteur.

1.

Cliquer sur licdne EFFACER LA MEMOIRE (ou sélectionner cette option
depuis le menu des Commandes MP). Lorsque l'appareil MP-Dock est
connecté et que le compteur est en mode PC On, une invite demande a
I'utilisateur de confirmer la décision d'effacer les données de la mémoire du
compteur.
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2. Cliquer sur OK pour confirmer.

Erase Memory

:.’(/ Erase data stored in your MP-Series memon?

4.3.4 Déconnecter

Utiliser cette commande pour fermer le port de communication entre le programme
MP Datal.ink et le compteur.

1. Déconnecter aprés chaque session pour s'assurer que le port de
communication est fermé.

2. Cliquer sur I'icone DECONNECTER (ou sélectionner cette option dans le menu
des Commandes). Un message s'affiche et indique le numéro du port de
communication qui est fermé.

3. Cliquer Fsur OK.

Hach Company MP DataLink Version 1.1.6  [X|

\l‘) COMS is closed

4.4 Menu Aide

Ouvrir la fenétre MP DataLink pour obtenir les informations sur le numéro de
version, la date de fabrication et le but de I'application. Aller sur le site web de la
Société Hach, cliquer sur I'option Hach Company.
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Chapitre 5 Dépannage

Symptome

Solution

Aucun appareil détecté

Vérifier que les préférences sont réglées sur le bon port de

communication.

Vérifier que le compteur est en mode PC On (Marche).

Erreur de transmission - La
transmission a été
interrompue ou les données
n'ont pas été téléchargées
pendant la période de temps
allouée.

Vérifier que le compteur est en mode PC On (Marche) et
télécharger a nouveau.

La communication série a
dépassé la limite de temps
impartie - L'appareil MP-Dock
arencontré un probléme et le
processus de téléchargement
n'a pas démarré dans la
période de temps allouée.

Vérifier que le compteur est en mode PC On (Marche) et
télécharger a nouveau.

Démo et Aucun sont les
seules options de port de
communication dans la liste
déroulante des Préférences
de port.

S'assurer que I'appareil MP-Dock est connecté
correctement a un port USB.

Fermer l'application MP DataLink et la ré-ouvrir.

S'il n'y a toujours pas d'option de port de communication,
contacter le service IT ou I'administrateur systéme pour
s'assurer qu'il y a un port disponible a I'utilisation.
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Chapitre 6 Informations de Contact

HACH Company World
Headquarters

P.O. Box 389
Loveland, Colorado
80539-0389 U.S.A.
Tel (800) 227-HACH
(800) 227-4224
(U.S.A. only)

Fax (970) 669-2932
orders@hach.com
www.hach.com

Repair Service in Latin
America, the Caribbean,
the Far East, Indian
Subcontinent, Africa,
Europe, or the Middle
East:

Hach Company World
Headquarters,

P.O. Box 389

Loveland, Colorado,
80539-0389 U.S.A.

Tel +001 (970) 669-3050
Fax +001 (970) 669-2932
intl@hach.com

HACH LANGE LTD

Unit 1, Chestnut Road
Western Industrial Estate
IRL-Dublin 12

Tel. +353(0)1 46 02 5 22
Fax +353(0)1 4 50 93 37
info@hach-lange.ie
www.hach-lange.ie

HACH LANGE FRANCE
S.A.S.

33, Rue du Ballon
F-93165 Noisy Le Grand
Tél. +33 (0)1 48 1568 70
Fax +33 (0)1 48 15 80 00
info@hach-lange.fr
www.hach-lange.fr

HACH LANGE APS

Akandevej 21
DK-2700 Brgnshgj
Tel. +45 36 77 29 11
Fax +45 36 77 49 11
info@hach-lange.dk
www.hach-lange.dk

Repair Service in the
United States:

HACH Company
Ames Service

100 Dayton Avenue
Ames, lowa 50010
Tel (800) 227-4224
(U.S.A. only)

Fax (515) 232-3835

HACH LANGE GMBH

Willstatterstralle 11
D-40549 Dusseldorf

Tel. +49 (0)2 11 52 88-320
Fax +49 (0)2 11 52 88-210
info@hach-lange.de
www.hach-lange.de

HACH LANGE GMBH

Hutteldorferstr. 299/Top 6
A-1140 Wien

Tel. +43 (0)1 912 16 92
Fax +43 (0)1 9 12 16 92-99
info@hach-lange.at
www.hach-lange.at

HACH LANGE SA

Motstraat 54

B-2800 Mechelen

Teél. +32 (0)15 42 35 00
Fax +32 (0)15 41 61 20
info@hach-lange.be
www.hach-lange.be

HACH LANGE AB

Vinthundsvagen 159A
SE-128 62 Skondal

Tel. +46 (0)8 7 98 05 00
Fax +46 (0)8 7 98 05 30
info@hach-lange.se
www.hach-lange.se

Repair Service in
Canada:

Hach Sales & Service
Canada Ltd.

1313 Border Street, Unit 34
Winnipeg, Manitoba

R3H 0X4

Tel (800) 665-7635
(Canada only)

Tel (204) 632-5598

Fax (204) 694-5134
canada@hach.com

HACH LANGE LTD

Pacific Way

Salford

GB-Manchester, M50 1DL
Tel. +44 (0)161 872 14 87
Fax +44 (0)161 848 73 24
info@hach-lange.co.uk
www.hach-lange.co.uk

DR. BRUNO LANGE AG

Juchstrasse 1

CH-8604 Hegnau

Tel. +41(0)44 9 45 66 10
Fax +41(0)44 9 45 66 76
info@hach-lange.ch
www.hach-lange.ch

DR.LANGE NEDERLAND
B.V.

Laan van Westroijen 2a
NL-4003 AZ Tiel

Tel. +31(0)344 63 11 30
Fax +31(0)344 63 11 50
info@hach-lange.nl
www.hach-lange.nl

HACH LANGE S.R.L.

Via Riccione, 14
1-20156 Milano

Tel. +39 02 39 23 14-1
Fax +39 02 39 23 14-39
info@hach-lange.it
www.hach-lange.it
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Informations de Contact

HACH LANGE S.L.U.
Edif. Arteaga Centrum
C/Larrauri, 1C- 22 PI.
E-48160 Derio/Vizcaya
Tel. +34 94 657 33 88
Fax +34 94 657 33 97
info@hach-lange.es
www.hach-lange.es

HACH LANGE S.R.O.

LeSanska 2a/1176
CZ-141 00 Praha 4
Tel. +420 272 12 45 45
Fax +420 272 12 45 46
info@hach-lange.cz
www.hach-lange.cz

HACH LANGE

8, Kr. Sarafov str.
BG-1164 Sofia

Tel. +359 (0)2 963 44 54
Fax +359 (0)2 866 04 47
info@hach-lange.bg
www.hach-lange.bg

HACH LANGE E.N.E.
AuAidog 27

GR-115 27 Aérva

TnA. +30 210 7777038
Fax +30 210 7777976
info@hach-lange.gr
www.hach-lange.gr

HACH LANGE LDA
Av. do Forte n°8
Fracgcédo M
P-2790-072 Carnaxide
Tel. +351 214 253 420
Fax +351 214 253 429
info@hach-lange.pt
www.hach-lange.pt

HACH LANGE KFT.
Hegyalja ut 7-13.
H-1016 Budapest

Tel. +36 (06)1 225 7783
Fax +36 (06)1 225 7784
info@hach-lange.hu
www.hach-lange.hu

HACH LANGE SU

ANALIZ SISTEMLERI
LTD.STi.

Hilal Mah. 75. Sokak

Arman Plaza No: 9/A
TR-06550 Cankaya/ANKARA
Tel. +90 (0)312 440 98 98
Fax +90 (0)312 442 11 01
bilgi@hach-lange.com.tr
www.hach-lange.com.tr

HACH LANGE E.P.E.
27, Avlidos str

GR-115 27 Athens

Tel. +30 210 7777038
Fax +30 210 7777976
info@hach-lange.gr
www.hach-lange.gr

HACH LANGE SP.Z0O.O.
ul. Opolska 143 a
PL-52-013 Wroctaw

Tel. +48 (0)71 342 10-83
Fax +48 (0)71 342 10-79
info@hach-lange.pl
www.hach-lange.pl

HACH LANGE S.R.L.
Str. Leonida, nr. 13
Sector 2

RO-020555 Bucuresti
Tel. +40 (0) 21 201 92 43
Fax +40 (0) 21 201 92 43
info@hach-lange.ro
www.hach-lange.ro

HACH LANGE D.O.O.
Fajfarjeva 15

SI1-1230 Domzale

Tel. +386 (0)59 051 000
Fax +386 (0)59 051 010
info@hach-lange.si
www.hach-lange.si
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Chapitre 7 Garantie limitée

Hach Company garantit ses produits a I'acheteur initial contre tout défaut de
fabrication ou vice de matiére pour une durée de deux ans a compter de la date
d'expédition, sauf indication contraire dans le manuel du produit.

Dans I'éventualité qu'un défaut soit découvert pendant la période de garantie, la
Société Hach s’engage a réparer ou a remplacer, a son choix, le produit défectueux
ou a rembourser le prix d’achat, a I'exclusion des frais de port et de

manutention initiaux. Tout produit réparé ou remplacé sous cette garantie sera
garanti seulement pour la durée de garantie restante.

Cette garantie exclut les produits consommables tels que les réactifs chimiques; ou
les composants consommables tels que les lampes ou les tubes, sans toutefois s'y
limiter.

Contactez la SociA©tA® Hach ou votre distributeur afin d’obtenir un soutien en
vertu de la garantie. Les produits ne doivent pas étre renvoyés sans l'autorisation
de la Société Hach.

Limites
Cette garantie ne couvre pas :
¢ Les dommages causés par les catastrophes naturelles, les actions syndicales,

les actes de guerre (déclarée ou non), le terrorisme, les émeutes ou les actions
d’un gouvernement quel qu'il soit

¢ Les dommages causés par un mauvais usage, une négligence, un accident ou
une utilisation ou une installation incorrecte

* Les dommages causés par les réparations ou tentatives de réparation non
autorisées par la Société Hach

* Tout produit non utilisé conformément aux instructions fournies par la Société
Hach

* Les frais de port pour le retour de marchandise a la Société Hach

* Frais de transport liés a I'expédition rapide ou expresse des pieces ou produits
sous garantie

* Les frais de séjours associés aux réparations sur site dans le cadre de la
garantie

Cette garantie est de fagon expresse la seule garantie offerte par la Société Hach
concernant ses produits. Toutes les garanties implicites, y compris et sans
limitation, les garanties de la qualité marchande et de la conformité d'utilisation a
des fins particuliéres, sont exclues de fagon expresse.

Certains états des Etats-Unis ne permettent pas I'exclusion des garanties implicites
et si c’est le cas dans votre état, la limitation ci-dessus peut ne pas étre applicable.
Cette garantie vous donne des droits spécifiques, et vous pourriez aussi avoir
d’autres droits qui varient d’un état a l'autre.

Cette garantie constitue la déclaration finale, compléte et exclusive des termes de
garantie et aucune autre personne n'est habilitée a donner d'autres garanties ou
représentations au nom de la Société Hach.

Limite de Recours
Le recours de réparation, remplacement ou remboursement du prix d'achat, comme
déclaré ci-dessus, sont les seuls recours au cas ou la garantie est invoquée. Qu'il
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Garantie limitée

s'agisse de droit commun ou d’'un autre droit, Hach ne peut en aucun cas étre tenu
pour responsable de dommages accidentels ou indirects d’aucune sorte découlant
de la présente garantie ou de la négligence.
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